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Definition of Terms

IY/ it is used by the researcher to represent /¢/ in Arabic. An

Arabic phoneme which is not found in English.

/@/ it 1s used by the researcher to represent /5 g/ (the glottal

stop) in Arabic. Terms created by the researcher for the present

study.



ABSTRACT

This study tried to investigate the role of form and
function of the verb and noun in English language performance

and to what extent this term can be applied to Arabic language.

The researcher applied the descriptive method in carrying
out this study. The sample of the study consists of (64) teachers
of English as a second language who have been selected as

accessible population from different state universities.

The researcher designed and applied the questionnaire

which consisted of (35) statements.
The study represented the contents of the research as following:

Chapter one: introduction; context of the study, the statement of
the problem, the questions of the study, hypotheses of the study,
the objectives of the study, the significance of the study, the
scope of the study and methodology of the study.

In chapter two, the researcher tackled the review of literature in
English and Arabic linguistics, and conducted a contrastive
study about the verb and the noun in English and Arabic

concerning form and function.

In chapter three, the researcher tackled the methodology of the
study.
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Chapter four consisted of data analysis and discussion.
Finally chapter five, contained summary, conclusion and

recommendations.

The findings emphasized and stressed on the extent of the
significance of the form and function of verb and noun in
affecting language performance in both; English and Arabic

languages.

The researcher advices to apply the systemic functional
approach in teaching verbs and noun to learners which is

compatible with the consolidation of the language concepts.
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ABSTRACT (Arabic Version)
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